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Maxcom MS507 Strong 

Dual SIM/LTE 
Sistem: Android™ 10 

 
 



2 
 

OPIS TELEFONA 
 

 

IME KRATEK OPIS 

1 – SPREDNJI 
ZVOČNIK 

Zvočnik za pogovore 
(ušesni), se uporablja za 
pogovore 

2 – BLIŽINSKI 
SENZOR 

Blokira zaslon tekom 
pogovora 

3 – SPREDNJA 
KAMERA/FOTO- 
APARAT 

Namembnost: v 
glavnem za delanje 
selfijev (5MPix) 

4 – ZASLON, NA 
DOTIK 

Namenjen za prikaz 
vsebine in poseganje z 
dotiki 

5- Luknja za vrvico  Mesto za namestitev 
vrvice 
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6 – MIKROFON Prenaša zvok v napravo  
7 – VTIČNICA 
MIKRO USB 

Polnjenje, priklop na 
osebni rač.  

8 – VTIČNICA ZA 
SLUŠALKE 

Zvočni izhod, mesto 
priključitve slušalk 

9 – HIBRIDNA REŽA 
ZA KARTICE SIM in 
SD 

Reža za kartice SIM in 
pomnilniško kartico SD 
(SIM2 je nadomestljiva 
z SD) 

10 - Luknja za 
“buciko” 

Odpiranje predalčka za 
kartico SIM in SD 

11 – TIPKA ZA 
GLASNOST 

Povečanje/zmanjšanje 
glasnosti 

12 – TIPKA 
VKL./IZKL. 

Vklopi in izklopi 
napravo, zaklene in 
odklene zaslon 

13 – FOTOAPARAT/ 
KAMERA 

Glavni aparat naprave 
(13MPix) 

14 – SVETILKA Dioda, ki se uporablja 
pri fotografiranju in kot 
svetilka 

15 – ZUNANJI 
ZVOČNIK 

Upravlja oddajanje 
zunanjih zvokov 

 
 
 
 
 

NAMESTITEV KARTIC: SIM1, SIM2 in 
micro SD 
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Reža za kartico SIM in pomnilniško kartico SD 
se nahaja ob strani, na levi strani naprave.  

Pred namestitvijo kartic se prepričajte, da je 

telefon izklopljen ter ni priključen na 

napajalnik in na nobeno drugo dodatno 

opremo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Z občutkom izvlecite kovinski okvirček in ga 

postavite na ravno površino.  

Namestite kartice, kot je prikazano spodaj: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ali 
 

Vstavite priloženo buciko 
v luknjo (10 - slika 1) in 
pritisnite nanjo z 
občutkom, da se odpre 
predalček 

nano SIM1   nano SIM2   

nano SIM in micro SD     
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 Rahlo potisnite okvirček skupaj z vanj 

nameščenima karticama nazaj v napravo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Po vklopu telefon samodejno prepozna 
kartico. Treba je vedeti, da deluje hibridna 
reža po principu: bodisi dve kartici SIM ali ena 
kartica SIM in ena pomnilniška kartica 
microSD. 
 
Bodite pazljivi pri uporabi pomnilniške kartice, 
še zlasti pri njenem vstavljanju in 
odstranjevanju. Nekatere pomnilniške kartice 
je potrebno pred prvo uporabo formatirati z 
uporabo računalnika.  
Redno delajte varnostne kopije informacij, ki 
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se nahajajo na karticah, uporabljanih v drugih 
napravah, če uporabljate kartice tipa SD! 
Nepravilna uporaba ali drugi dejavniki lahko 
povzročijo poškodovanje kartic ali izgubo 
vsebino na njih. 

PREVIDNOSTNO RAVNANJE PRI 
NAMEŠČANJU KARTIC 

 Izklopite telefon in počakajte nekaj 
sekund, potem vstavite ali odstranite kartico 
(-i) SIM (SD).  

 Bodite pazljivi pri ravnanju s kartico SIM 
(SD) – pazite, da je ne upognete in ne 
opraskate.  

 Če je kartica SIM napačno vstavljena ali 
poškodovana, se po vklopu telefona na 
zaslonu prikaže sporočilo, obveščajoče o tem, 
da v dani reži ni kartice. Preverite, ali je kartica 
pravilno vstavljena in ali ni poškodovana, nato 
ponovno vklopite telefon. Če naprava še 
vedno ne zazna kartice, jo dostavite svojemu 
operaterju omrežja mobilne telefonije, da jo 
zamenja z drugo. 

 Če pride do tega, da se kartica SIM 
zatakne v reži in je ni možno izvleči, se je ne 
sme skušati izvleči na silo, pač pa se je treba 
obrniti po pomoč na servis.  
Morebitne mehanske poškodbe rež za kartice 
SIM (SD) niso predmet garancijskih popravil. 

BATERIJA 
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 Naprava MS507 Strong ima v svojem 
ohišju trajno nameščeno baterijo.  

 V primeru poškodovanja baterije je 
treba celotno napravo poslati na pooblaščeni 
servis MAXCOM. Vsak poskus odstranitve 
baterije s strani nepooblaščenega servisa ali 
osebe pomeni izgubo garancije. 

 Če želite napravo ponastaviti (odgovarja 
odstranitvi baterije za trenutek), pritisnite in 
pridržite (približno 10 sekund) pritisnjeno 
TIPKO VKLOP/IZKLOP (12 - slika 1). Naprava 
bo za trenutek izgubila napajanje, potem pa 
se samodejno znova aktivirala. 

POLNJENJE NAPRAVE 

Ko se baterija izprazne do ravni 15 % 
napolnjenosti, se prikaže sporočilo, ki pozove 
k napolnitvi baterije. Za polnjenje baterije 
odstranite gumijasto zaščito z vtičnice USB (7 - 
slika 1), nato vklopite vtič v vtičnico mikro USB 
in priključite polnilnik na električno omrežje. 
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Upoštevajte, da se lahko z nepravilnim (npr. 
obratnim) vklopom vtiča polnilnika v vtičnico 
USB povzroči resno poškodbo naprave, ki je 
garancijia ne krije. 
Vedite! Če uporabljate polnilnike drugih 
proizvajalcev, se prepričajte, da ima polnilnik 
vtič microUSB. 
 
Simbol baterije na zaslonu ( ) informira o 
ravni napolnjenosti baterije.  
Za popolno napolnitev baterije so potrebne 
približno 3-4 ure. Napravo lahko med 
polnjenjem uporabljate, vendar bo to 
podaljšalo čas polnjenja. Segrevanje naprave 
je normalen pojav. 
Pozor! 
Temperatura okolice mora biti med 
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polnjenjem med 0  in +40 °C. 
Baterije se sčasoma funkcionalno poslabšajo 
(izrabijo) s posledico, da je čas med 
zaporednima polnjenjema vedno krajši. 

VARČEVANJE Z ENERGIJO BATERIJE 
(inteligentno varčevanje z energijo) 

Naprava nudi opcije, ki vam pomagajo varčevati 
z energijo baterije. S koriščenjem teh opcij in 
izklapljanjem funkcij, delujočih v ozadju, se 
lahko podaljša čas delovanja naprave med 
zaporednima polnjenjema: 

 Vedno, kadar naprave ne uporabljate, jo 
preklopite v način mirovanja, 

 Zapirajte nepotrebne aplikacije, 
 Izklopite Bluetooth, 
 Izklopite Wi-Fi, 
 Skrajšajte čas osvetljenosti zaslona, 
 Zmanjšajte svetlost zaslona. 

 

VKLOP/IZKLOP NAPRAVE 

Pritisnite in držite nekaj sekund pritisnjeno 
TIPKO ZA VKLOP/IZKLOP telefona (12 – slika 1), 
da vklopite ali izklopite napravo. 
Ko prvič vklopite napravo, sledite navodilom na 
zaslonu za konfiguriranje naprave. Prvi korak bo 
konfiguracija internetne povezave (prek WiFi ali 
prenosa podatkov) in Računa Google. 
 
Pozor! 
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Za prenos aplikacij iz »Trgovine Play« mora biti 
Račun Google konfiguriran. Če uporabnik 
uporablja e-pošto Gmail, lahko napravo 
registrira na naslov, ki ga že ima, namesto 
odpiranja novega računa. 
Če je kartica SIM zaščitena s kodo PIN, vnesite 
kodo s tipkovnico, prikazano na zaslonu, nato 
potrdite s tipko . Uporabite  za 
brisanje znakov v primeru pomote.. 
Pozor! 
Če kodi PIN in PUK nista priloženi kartici SIM, 
se obrnite na svojega operaterja mobilne 
telefonije. Če je vnos kode PIN 3-krat  
zapored napačen, se kartica SIM blokira in 
zahteva se vnos kode PUK. 

ANDROID 10 

Pametni telefon MAXCOM MS507 je 
opremljen z operacijskim sistemom Android 
10. Android je najbolj priljubljen sistem z 
Linuxovim jedrom na svetu, prilagojen za 
podporo mobilnim napravam. Sam sistem je, 
kot trdi njegov proizvajalec, odprt sistem, ki 
ga lahko kupec – uporabnik prilagodi svojim 
potrebam. Temu služi vrsta funkcijskih 
aplikacij, ki so na voljo v samem sistemu in v 
Trgovini Play, od koder si lahko katero koli 
aplikacijo prenesete in namestite na svojo 
napravo. Če ste začetni uporabnik sistema 
Android, je za vas na trgu veliko 
samovadbenih in drugih učnih pripomočkov, 
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ki vam pomagajo spoznati vse zmožnosti tega 
sistema. V teh navodilih za uporabo so 
opisane le osnovne funkcije naprave/sistema. 

ZASLON NA DOTIK 

Naprava je namesto klasične tipkovnice 
opremljena z zaslonom na dotik 
(pettočkovnim, imenovanim tudi 
“multitouch”). Zaslon služi hkrati kot 
prikazovalnik in tipkovnica. 
Pozor! 
Ko naprave ne uporabljate, izklopite zaslon. Če 
je zaslon dlje časa vklopljen, a se ga ne 
uporablja, lahko izgori ali se razmaže. 

OPRAVILA, IZVAJANA S PRSTI 

Dotik – pomeni en sam kratek dotik zaslona. Z 
dotikom lahko izberete element, bližnjico, 
povezavo ali črko na zaslonski tipkovnici. 
Pridržani dotik – pomeni dotik elementa na 
zaslonu, ki je pridržan, tj. dotik s prstom traja, 
vse dokler se ne izvede njegov ciljni učinek. 
Prevlek – pomeni dotik izbranega elementa 
na zaslonu, ki je za trenutek pridržan na istem 
mestu, nato pa, brez pridviga prsta z zaslona, 
povlek prsta po površini zaslona na ciljni 
položaj.  
Sunkoviti povlek – pomeni sunkovit drsni 
pomik s prstom po površini zaslona. Na 
primer, s sunkovitim pomikom s prstom 
navzgor in navzdol po zaslonu se lahko 
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pomikate po seznamu, s pomikom v levo ali 
desno pa lahko pregledujete različne glavne 
zaslone. 
Dvakratni zaporedni dotik – dva zaporedna 
kratka dotika vam omogočata povečati 
(približati)/pomanjšati spletno stran ali 
zemljevid. dva Z zaporednima kratkima 
dotikoma lahko tudi povečate ali pomanjšate 
slike med gledanjem slik. 
Hkratni povlek z dvema prstoma – s kazalcem 
in palcem hitro povlečete vsaksebi, da 
povečate sliko, ali narazen, da pomanjšate 
sliko. Ta poteza je zelo uporabna pri 
ogledovanju zemljevidov in fotografij. 
 

VRSTICA ZA PRIKAZ STANJA IN OBVESTIL 
 Obvestila na vrhu zaslona (vrstica prikaza 
stanja) vas obveščajo o stanju nekaterih funkcij 
naprave (zgrešen klic, alarm, vklopljenost WiFi, 
novo prispelo e-poštno sporočilo itd.) Glejte 
spodnjo sliko: 

 
Spodaj so predstavljene najpogostejše ikone 
obvestil (v odvisnosti od dane različice 
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programske opreme se lahko izgled ikon od 
predstavljenih nekoliko razlikuje): 
 

 
Zaseg (moč signala iz oddajnika BTS) 

 

Podatkovna povezava v tehnologiji 

LTE je aktivna 

 
WiFi vklopljen in povezan 

 
Bluetooth je vklopljen 

 
Funkcija GPS vklopljena 

 
Neodgovorjen telefonski klic 

 
Povezano z računalnikom 

 
Novo e-poštno sporočilo 

 
Alarm vklopljen 
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Način „Ne motiti” 

 
Način "Vibracije" 

 
Letalski način (offline) 

 
Napaka (Pozor) 

S sunkovitim povlekom vrstice stanja navzdol 
dobimo podrobnejše informacije o obvestilih. S 
prstnim dotikom na "SKRIJ VSE" odstranimo 
pregledana obvestila. 

 
ZAČETNI ZASLON 
Iz začetnega zaslona lahko dostopate do vseh 
funkcij naprave. Na njem so prikazane ikone 
indikatorjev, pripomočkov (Widget), bližnjice do 
aplikacij in drugo. Začetni zaslon lahko vsebuje 
veliko panelov.  
Če želite prikazati druge panele, sunkovito 
povlecite levo ali desno. Če želite ustvariti nov 
panel, povlecite k robu poljubno bližnjico do 
katere koli aplikacije. 
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  TIPKA NAZAJ Vrnitev na prejšnji 
zaslon, zaprtje 
aplikacije 

  TIPKA HOME Vrnitev na glavni zaslon 
iz katerega koli menija 

  TIPKA 
PREKLAPLJANJA 

Tipka za preklapljanje 
med aktivnimi 
aplikacijami, dvojni klik 
- vrnitev na zadnjo 
odprto aplikacijo/opcijo 

 
 

Ikona 

Tapeta 
Pripomoček 

Widget 

Tipka 

NAZAJ 

Tipka 

PREKLA- 
PLJANJE 

Tipka 

HOME 
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ZAKLENITEV/ODKLENITEV ZASLONA 
Zaklenitev naprave pomeni izklop osvetlitve 
zaslona in upravljanja na dotik. To lahko 
storite kadarkoli s pritiskom na TIPKO  
VKLOP/IZKLOP (12) ob strani telefona. 
Odklenitev se izvede na podoben način. 
Pritisnemo TIPKO VKLOP/IZKLOP (12) in s 
prstom povlečemo ikono  na vrh zaslona. 
Uporabnik si lahko nastavi tudi drug, varnejši 
način zaklepanja, na primer z uporabo kode 
PIN. 
 
IZVAJANJE/SPREJEMANJE TELEFONSKIH 
KLICEV 

Za izvajanje in sprejemanje telefonskih klicev 
ter upravljanje z njimi služi aplikacija 
"Telefon", katere bližnjica  se 
običajno nahaja v spodnjem levem kotu 
začetnega zaslona. 
 Za sprejem klica se dotaknite ikone slušalke 

in jo povlecite 
navzgor; za 
zavrnitev – jo 
povlecite 
navzdol 
 

 

PANEL HITRIH NASTAVITVEV 

Panel hitrih nastavitev nam omogoča hitro in 
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enostavno vklopiti ali izklopiti nekatere 
funkcijske opcije naprave, na primer Wi-Fi, 
GPS itd.  
Za odprtje panela povlecite vrstico stanja 
navzdol in pojavi se naslednji zaslon: 

 
 
Kadar je ploščica siva, je funkcija izklopljena (npr. 
letalski način), kadar pa je v zeleni barvi, to 
pomeni, da je dana funkcija aktivna (npr. WiFi). 
Z dotikom mesta, označenega z zeleno puščico, 
in prevlekom navzdol lahko vrstico stanja 
razvijemo v razširjeno obliko, v kateri jo lahko 
preurejamo in prilagodimo svojim potrebam. 

  
Če je zaslon osvetljen, je dovolj le 
pritisniti na izbrano opcijo  
 

 
 
 

Povezava 
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Za izvedbo klica vstopite v aplikacijo 
"Telefon", pritisnite  , za vnos številke ali 
pritisnite     za vstop v telefonski 
imenik, v katerem lahko poiščete številko, 
ki jo želite poklicati. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
POŠILJANJE SPOROČIL 

Za pošiljanje sporočil in upravljanje z 

njimi se uporablja aplikacjo, do katere 

bližnjica  se običajno nahaja na dnu 

začetnega zaslona. 
Če želite poslati besedilno ali 
kompleksnejše sporočilo: 
1. Pritisnite ikono »Začni pogovor«, 
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2. Izberite telefonsko številko iz imenika 
ali številko vnesite ročno, 
3. Vnesite besedilo svojega sporočila z 
uporabo virtualne tipkovnice, ko ga imate 
gotovega, pritisnite "Pošlji". 

 
 
 

 Pošljete lahko tudi prilogo 
(večpredstavnostno sporočilo se ustvari 
samodejno) – to storite s pritiskom   . 

 
APLIKACIJE 

Naprava ima nameščen sistem Android, 
najbolj priljubljen in univerzalen sistem, ki se 
ga uporablja v pametnih telefonih. Z njim v 
telefonu lahko na spletu najdete vrsto zanj 
izdanih aplikacij (od aplikacij, ki izboljšujejo in 
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olajšujejo uporabo naprave, do vseh vrst iger, 
organizatorjev ter aplikacij, podpirajočih 
portale družabnostnih omrežij). 
Najlažji način, da si poiščete in namestite 
izbrani program, je z uporabo aplikacije, 
imenovane "Google Play".  
Če želite odpreti zaslon z aplikacijami, 
povlecite navzgor zaslon 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Spodaj 
je opis nekaterih aplikacij, ki so na voljo v 
telefonu: 
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Aparat 
Služi za fotografiranje / 

video posnetke 

 

Slike Google 

Slike Google je mesto za 

shranjevanje vseh vaših 

spominov, h katerim se 

lahko vrnete kadar koli 

 

Gmail 
Varna, inteligentna in za 

uporabo enostavna e-pošta 

 
Google 

Bodite na tekočem z 

aplikacijo Google 

 

Google 

Chrome 

Hitro, enostavno in varno 

brskanje po spletu z 

brskalnikom Google Chrome 

 

Koledar 

Prenesite si uradno 

aplikacijo Koledar Google, 

da prihranite čas in kar 

najbolje izkoristite vsak dan 
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Zemljevidi 

Google 

Spoznavajte svet in 

navigirajte z Map Google. 

Poiščite mesta, ki se vam 

bodo priljubila, povežite se s 

podjetji, ki vas zanimajo, ter 

se poslužujte prometnih 

informacij v realnem času. 

 

Datoteke 

(Files) 

Naredite si več prostega 

prostora v telefonu, hitro 

poiščite datoteke in jih 

enostavno posredujte 

drugim. 

 

Stiki 

Aplikacija za upravljanje s 

kontaktinimi podatki v 

napravi 

 

Radio FM 

Radio FM, zahteva 

priključitev slušalk (kot 

antene) 

 
Google Play 

Google Play je vaša 

neomejena zabava. Združuje 

v sebi vso vašo najljubšo 

zabavo, vedno in povsod 

vam pomaga odkrivati jo na 

nove načine 



23 
 

 

Telefon 

Se uporablja za klicanje in 

sprejemanje telefonskih 

klicev 

 

Nastavitve  

Nastavitve telefona, vstopite 

v funkcijo za upravljanje 

celotne naprave 

 

Sporočila 
Služi za upravljanje s 

sporočili v telefonu 

 

Ura 
Ura s funkcijami budilke in 

štoparice 

 
 
FOTOAPARAT/KAMERA 
S telefonskim aparatom se lahko fotografira in 
dela video posnetke.  
Za izbor te opcije poiščite v meniju aplikacijo 
"Aparat".   
 
 

Svetilka 

vkl./izkl./avt. 

 

Kamera 

spredaj/zadaj 
Posnemi 

video 
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Na sliki so opisane osnovne funkcije aparata. 
Dotik izbranega elementa ima za posledico 
spremembo/vklop le-tega. Izbor , in nato 

 povzroči vstop v opcijo naprednih 
možnosti fotoaparata/kamere. Nastavite 
lahko opcije, kot so: scenski način, velikost 
fotografije, kakovost fotografije/videa. 
 

   VODO- in  
PRAHOTESNOST   (STANDARD IP-68) 

Naprava ima standard IP-68. Ohišje 
zagotavlja: 

• zaščito pred dostopom do nevarnih delov z 

žico, 

• zaščito pred prahom, 

• zaščito pred učinki dlje časa trajajajoče 

potopljenosti v vodi do globine 1,5 m. 
Pozor! 
Da bo zaščita IP68 delovala, mora biti 
zagotovljeno, da bodo vsi gumijasti elementi, 
ki ščitijo vtičnice, pravilno nameščeni, da na 
membrani zvočnika ne bo nobene umazanije 

Naredi 

fotografijo 
Nastavitve Galerija slik 
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ali poškodb (npr. kovinski opilki, prebodenost 
membrane z ostrim orodjem) ter da na ohišju 
ne bo nobenih mehanskih poškodb (npr. 
razpok). V primeru ugotovitve nepravilne 
uporabe naprave bodo vsi morebitni zahtevki 
iz naslova nudene vodo- in prahoodpornosti 
zavrnjeni. 
Če pride naprava v stik s kakšno drugo 
tekočino, ki ni voda, napravo sperite s čisto 
vodo in jo nato temeljito obrišite do suhega s 
čisto, mehko krpo. 
Možno je, da zaslon na dotik in druge funkcije 
morda ne bodo delovale pravilno, če bo 
naprava mokra, zato jo vedno treba pred 
uporabo napravo temeljito osušiti.  

POGOJI UPORABE IN VARNOSTI 

• Ne vklapljajte telefona, če lahko moti 
delovanje drugih naprav!  

• Ne sme se uporabljati telefona med 
vožnjo brez ustrezne dodatne opreme.  

• Telefon ustvarja elektromagnetno polje, 
ki lahko negativno vpliva na druge 
elektronske naprave, v tem npr. na 
medicinsko opremo. Treba je vzdrževati 
ustrezno razdaljo med telefonom in 
implantiranim medicinskim 
pripomočkom, kot je npr. srčni 
spodbujevalnik, skladno s priporočilom 
proizvajalca takega medicinskega 
pripomočka. Osebe z implantiranimi 
pripomočki naj preberejo in upoštevajo 
vsa navodila proizvajalcev svojih 



26 
 

zadevnih pripomočkov. Osebe s srčnim 
spodbujevalnikom naj ne nosijo telefona 
v naprsnem žepu, telefon naj držijo ob 
ušesu, ki je bolj oddaljeno od mesta 
vgrajenosti medicinskega pripomočka, da 
se tako zmanjša tveganje motenj, poleg 
tega naj v primeru suma motenj telefon 
takoj izklopijo. 

• Telefona se ne sme uporabljati v 
bolnišnicah, na letalih, pri bencinskih 
črpalkah in v bližini vnetljivih materialov.  

• Ne sme se samovoljno popravljati ali 
spreminjati naprave. Ne skušajte sami 
zamenjati baterije ali razstaviti telefon. V 
primeru kakršne koli okvare se je treba 
obrniti na pooblaščeni servis. 

• Naprava in elementi dodatne opreme so 
lahko majhni ali lahko vsebujejo majhne 
dele. Treba je varovati otroke pred 
telefonom in njegovimi deli. 

• Ne sme se čistiti telefona s kemičnimi ali 
jedkimi snovmi. 

• Telefona se ne sme uporabljati v 
neposredni bližini plačilnih in kreditnih 
kartic – to lahko povzroči izgubo 
podatkov na kartici. 

• Iz varnostnih razlogov prosimo, da ne 
govorite po telefonu, ko je le-ta 
priključen na polnilnik. 

• Ne sme se izpostavljati naprave nizkim in 
visokim temperaturam ter neposredni 
sončni svetlobi.  
Dovoljena temperaturna razpona:  
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od -10 °C do +40 °C (baterijsko 
napajanje) 
od -10 °C do +25 °C (polnjenje)  
Ne sme se odlagati naprave v bližino 
ogrevalnega sistema. npr. radiatorja, 
grelca, pečice, peči za centralno 
ogrevanje, kamina, žara itd. 

• Ščitite sluh! 
 Dolgotrajna izpostavljenost 
glasnim zvokom lahko poškoduje 
sluh. Poslušajte glasbo ob zmerni 
glasnosti in ne držite naprave 

preblizu ušesa, kadar imate vklopljen zvočnik. 
Pred priključitvijo slušalk vedno prej 
zmanjšajte glasnost. 

INFORMACIJE V ZVEZI Z BATERIJO 

V telefonu se nahaja baterija, ki se jo lahko 
izpraznjeno ponovno napolne z uporabo 
polnilnika, priloženega napravi.  
Čas delovanja telefona z enim polnjenjem 
baterije je odvisen od različnih pogojev 
uporabe. Bistveno krajši čas delovanja  je 
posledica tako tega, kako daleč stran od 
relejne postaje se nahajamo, kot tudi dolžine 
in števila opravljenih pogovorov. Ko se 
premeščamo, se telefon, ki ga mamo s seboj, 
nenehno preklaplja med relejnimi postajami, 
kar močno vpliva tudi na čas delovanja. 
Bistveno krajšajo čas delovanja z enim 
polnjenjem tudi omogočene dodatne funkcije 
v telefonu, kot so: lociranje, povezovanje 
podatkov, WiFi, GPS ipd., kar se odraža v 
pogostejšem polnjenju naprave. 
Po nekaj sto polnjenjih in praznjenjih se 
lastnosti baterije seveda poslabšajo. Če 
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uporabnik opazi znatno 
poslabšanje zmogljivosti, mora 
razmisliti o nakupu nove baterije.  

Uporabljati se sme izključno samo baterije, ki 
jih priporoča proizvajalec.  
Telefona se ne sme hraniti na mestih s 
previsoko temperaturo. To ima lahko 
negativen vpliv na baterijo in sam telefon.  
Nikoli se ne sme uporabljati baterije z vidnimi 
poškodbami. To lahko povzroči kratek stik in 
poškodovanje telefona. Baterija mora biti 
vložena s pravilno polariteto.  
Puščanje baterije na mestih s previsoko ali 
prenizko temperaturo ima za posledico 
skrajšanje njene življenjske dobe. Baterija naj 
se nahaja v pogojih temperature med +15 in 
+25 °C. Če se v telefon vstavi mrzlo baterijo, je 
možno, da telefon ne bo deloval pravilno, to 
povzroči tudi nevarnost poškodb.   
 
 Komplet vsebuje baterijo Li-ion. Odrabljene 
baterije so škodljive za okolje. Odrabljeno 
baterijo je treba oddati na posebej določeno 
zbirno mesto, kjer se odrabljene baterije hrani 
v ustreznih posodah, skladno z veljavnimi 
predpisi. Baterij in akumulatorjev se ne sme 
odlagati med navadne komunalne odpadke, 
pač pa se jih mora oddajati na ustrezna zbirna 
mesta.  
BATERIJ IN AKUMULATORJEV SE NE SME 
METATI V OGENJ!  
 

INFORMACIJE GLEDE VARSTVA OKOLJA 
Pozor:  Ta naprava je skladno z evropsko 

direktivo 2012/19/EU in poljskim 
Zakonom o odrabljeni električni in 
elektronski opremi označena s 
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simbolom prečrtanega zabojnika za odpadke. 
Takšna oznaka obvešča, da se te opreme po 
prenehanju njene uporabnosti oz. uporabe ne 
sme odlagati skupaj z navadnimi 
gospodinjskimi odpadki. 
Pozor! 
Te opreme se ne sme odlagati med 
komunalne odpadke!!! Izdelek je treba 
odstraniti s selektivnim zbiranjem – z oddajo 
na mestih, posebej namenjenih za te vrste 
odpadkov. 
S pravilnim ravnanjem z odrabljeno električno 
in elektronsko opremo preprečimo posledice, 
škodljive za zdravje ljudi in naravno okolje, ki 
bi nastopile zaradi v njej prisotnih nevarnih 
komponent v pogojih nepravilnega 
skladiščenja in obdelave take opreme. 

INFORMACIJE O SAR 

Ta model izpolnjuje mednarodne smernice na 
področju učinkovanja radijskih valov. Ta 
naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih 
valov. Zasnovana je tako, da ne prekoračuje 
mejnih vrednosti učinkovanja radijskim 
valovom, ki jih priporočajo mednarodne 
smernice. Te smernice je razvila neodvisna 
znanstvena organizacija ICNIRP ob 
upoštevanju zadostne varnostne rezerve za 
zagotovitev zaščite za vseh ljudi, ne glede na 
starost in zdravstveno stanje. Te smernice 
operirajo z mersko enoto, imenovano Specific 
Absorption Rate (SAR) – specifična absorpcija. 
Mejna vrednost koeficienta SAR za mobilne 
naprave, ki jo je določila ICNIRP, je 2,0 W/kg. 
Vrednost SAR se meri pri največji oddajni moči, 
pri čemer je dejanska vrednost med 
delovanjem naprave običajno nižja od zgoraj 
navedene ravni. To je posledica samodejnih 
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sprememb nivoja moči naprave, katerih cilj je 
zagotovitev, da naprava uporablja le minimum, 
ki je potreben za povezavo z omrežjem. 
Čeprav lahko prihaja do razlik v vrednostih 
SAR za različne modele telefonov ter tudi pri 
različnih položajih uporabe istega telefona, so 
vse te vrednosti skladne s predpisi o varnih 
ravneh sevanja. Svetovna zdravstvena 
organizacija je ugotovila, da do zdaj 
opravljene raziskave kažejo, da ni potrebno 
uvajati posebnih omejitev pri uporabi 
mobilnih naprav. Poudarja tudi, da je treba v 
želji zmanjšati vplive sevanja omejiti dolžine 
pogovorov ali pa med pogovori uporabljati 
slušalke ali glasni zvočnik, da telefona ni treba 
držati blizu telesa ali glave. 
Vrednosti SAR se lahko razlikujejo tudi v 
odvisnosti od različnosti zahtev glede 
poročanja in testiranja po državah ter od 
različnosti frekvenčnih pasov v posameznih 
omrežjih. 
 

Frequency Band Max. SAR Level(s) Measured Limit(W/Kg) 

EGSM 900 
0.445 W/kg 10g Head SAR 

0.801 W/kg 10g Body SAR 
 

 

 

 

2.0 

 

 

DCS 1800 
0.208 W/kg 10g Head SAR 

1.518 W/kg 10g Body SAR 

WCDMA Band 1 
0.425 W/kg 10g Head SAR 

1.353 W/kg 10g Body SAR 

WCDMA Band 8 
0.189 W/kg 10g Head SAR 

0.991 W/kg 10g Body SAR 

LTE Band 1 
0.330 W/kg 10g Head SAR 

1.510 W/kg 10g Body SAR 

LTE Band 3 
0.350 W/kg 10g Head SAR 

1.588 W/kg 10g Body SAR 

LTE Band 7 
0.153 W/kg 10g Head SAR 

1.605 W/kg 10g Body SAR 
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LTE Band 8 
0.255 W/kg 10g Head SAR 

0.669 W/kg 10g Body SAR 
 

 

 

LTE Band 20 
0.214W/kg 10g Head SAR 

0.841W/kg 10g Body SAR 

LTE Band 38 
0.106 W/kg 10g Head SAR 

1.369W/kg 10g Body SAR 

 
 
 
 
 

FREKVENČNI RAZPONI TER 
MAKSIMALNA MOČ NAPRAVE 

Sistem Frekvenčni razpon 
Maksimalna oddana 
moč 

EGSM 900 
880-915 MHz TX 

925-960 MHz RX 
34.50dBm 

27.32 dBm(8PSK) DCS 1800 
1710-1785 MHz TX 

1805-1880MHz RX 
31.00dBm  

25.53 dBm(8PSK) WCDMA Band 1 
1920-1980 MHz TX 

2110-2170 MHz RX  

880-915 MHz TX 

925-960 MHz RX 

25.05dBm 

WCDMA Band 8 
880-915 MHz TX 

925-960 MHz RX 
25.13dBm 

LTE Band 1 
1920-1980 MHz TX 

2110-2170 MHz RX 
23.30dBm 

LTE Band 3 
1710-1785 MHz TX 

1805-1880 MHz RX 
23.93dBm 

LTE Band 7 
2500-2570 MHz TX 

2620-2690 MHz RX 
22.41dBm 

LTE Band 8 
880-915 MHz TX 

925-960 MHz RX 
23.08dBm 

LTE Band 20 
832-862 MHz TX 

791-821 MHz RX 
22.74dBm 

LTE Band 38 
2570-2620 MHz TX 

2570-2620 MHz RX  
22.80 dBm 

Wi-Fi 2.4G 2412-2472 MHz 15.36 dBm 

NFC 13.56 MHz 0,000000728mW 
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Bluetooth/BLE 2402-2480 MHz 
5.22 dBm EIRP 
5.85 dBm EIRP 
BLE-4.06 dBm 

GPS: 559-1610 MHz RX - 

Radio FM 87.5MHz -108MHz - 

 
 
 
 
 

POVEZLJIVOST WI-FI (WLAN) 5 GHZ 
 
Pas 5150-5850 MHz se lahko uporablja samo 
znotraj stavb 
 
 
 
 
G 
 

POENOSTAVLJENA IZJAVA O 
SKLADNOSTI EU 

GODNOŚCI 
Maxcom S.A. s tem izjavlja, da je tip radijske 
opreme: 
pametni mobilni telefon MAXCOM MS07 
Strong skladen z Direktivo 2014/53/EU in 
Direktivo 2011/65/EU (RoHS) 
 
Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na 
voljo na naslednjem spletnem naslovu: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE EL ES FI FR

HR HU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL

PT RO SE SI SK UK AL ME RS MK TR BA XK

http://www.maxcom.pl/deklaracje
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ZUNANJI NAPAJALNIK 

 
Zunanji napajalnik za napravo je skladen z Uredbo 
Komisije (EU) 2019/1782  

Ime proizvajalca  CHONGQING LIANMAO 
ELECTRONIC CO.,LTD. 

Identifikator modela Power Adaptor, 
LM-UV050100SM 

Vhodna napetost AC 100-240V 
Vhodna frekvenca 
izmeničnega toka 50/60Hz 

Izhodna napetost DC 5.0V 
Izhodni tok 1.0A  
Izhodna moč  5.0W 
Povprečna učinkovitost 
delovanja 

75.74%%(115V) 
74.68 % (230V) 

Učinkovitost pri nizki 
obremenitvi (10%) - 

Poraba energije v stanju 
brez obremenitve 0.10W   
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 Nekatere informacije v teh navodilih se lahko 

razlikujejo v odvisnosti od konfiguracije 

telefona. Pridržujemo si pravico do sprememb 

izdelka in njegovih funkcij brez predhodnega 

obvestila o tem.  

 

 

Google, Android, YouTube, Gmail in 

drugi znaki so blagovni znaki družbe 

Google LLC.



 
V primeru ugotovitve kakršnih koli 
nepravilnosti pri delovanju telefona se je 
treba za tehnično pomoč obrniti na MAXCOM 
ali pa prijaviti reklamacijo prodajalcu. 
 
Neposredna kontaktna številka:  
(+48) 32 325 07 00  
ali po e-pošti: serwis@maxcom.pl 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
MAXCOM S.A. 
43-100 Tychy 

ul Towarowa 23a 
POLAND 

tel. (+48) 32 327 70 89 
fax (+48) 32 327 78 60 

 
www.maxcom.pl 

office@maxcom.pl 
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